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BIG ISSUE 
16/05/2023 

Reports of forced labour, sex trafficking and 

domestic servitude at record high in Britain - 

The Big Issue 

Anti-slavery charity Unseen says it is receiving record numbers of calls to its helpline, with 

significantly more reports of forced labour, domestic servitude and people being trafficked for sex. 

Unseen saw a “huge increase” between 2021 and 2022 in the number of calls to the UK Modern 

Slavery & Exploitation Helpline reporting potential victims of forced labour in care homes or private 

residences, and is calling for proposed legislation that criminalizes victims to be shelved. 

Le segnalazioni di lavoro forzato, sfruttamento 

sessuale e servitù domestica sono a livelli 

record in Gran Bretagna  

L'associazione contro la schiavitù Unseen afferma di aver ricevuto un numero record di chiamate alla 

sua linea telefonica, con un numero significativamente maggiore di segnalazioni di lavoro forzato, 

servitù domestica e traffico di persone a scopo dis fruttamento sessuale. L'Unseen ha registrato un 

"enorme aumento" tra il 2021 e il 2022 nel numero di chiamate alla UK Modern Slavery & 

Exploitation Helpline che segnalano potenziali vittime di lavoro forzato nelle case di cura o nelle 

residenze private, e chiede che la proposta di legge che criminalizza le vittime venga abolita. 

Link:  

https://www.bigissue.com/news/employment/reports-of-forced-labour-sex-trafficking-and-

domestic-servitude-at-record-high-in-britain/ 

https://www.bigissue.com/news/employment/tied-visas-are-putting-migrant-domestic-workers-at-risk-of-abuse/
https://www.bigissue.com/news/employment/reports-of-forced-labour-sex-trafficking-and-domestic-servitude-at-record-high-in-britain/
https://www.bigissue.com/news/employment/reports-of-forced-labour-sex-trafficking-and-domestic-servitude-at-record-high-in-britain/
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THE CONVERSATION  
16/05/2023 

Canada's Modern Slavery Act is the start — 

not the end — of efforts to address the issue in 

supply chains  

On May 3, Canada passed legislation aimed at addressing modern slavery — a term that typically 

encompasses forced labour, bonded labour and child labour — in supply chains. 

La legge canadese sulla schiavitù moderna è 

l'inizio - e non la fine - degli sforzi per affrontare il 

problema nelle catene di approvvigionamento 

Bill S-211, the Fighting Against Forced Labour and Child Labour in Supply Chains Act, received 

royal assent on May 11 and is slated to become law on Jan. 1, 2024.  Once Bill S-211 comes into 

effect, government institutions and Canadian-linked companies that meet the act’s thresholds will be 

required to submit an annual report that details their efforts to address forced labour and child labour 

in their supply chains. 

Link:  

https://theconversation.com/canadas-modern-slavery-act-is-the-start-not-the-end-of-efforts-to-

address-the-issue-in-supply-chains-199242 

 

https://www.ctvnews.ca/politics/mps-pass-law-meant-to-curb-forced-labour-as-critics-decry-its-lack-of-teeth-1.6382930
https://www.ilo.org/global/topics/forced-labour/lang--en/index.htm
https://www.parl.ca/DocumentViewer/en/44-1/bill/S-211/royal-assent
https://theconversation.com/canadas-modern-slavery-act-is-the-start-not-the-end-of-efforts-to-address-the-issue-in-supply-chains-199242
https://theconversation.com/canadas-modern-slavery-act-is-the-start-not-the-end-of-efforts-to-address-the-issue-in-supply-chains-199242
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AMNESTIA 

INTERNACIONAL 
16/05/2023 

España: La red contra la trata de personas 

pide al Gobierno urgencia para aprobar una 

ley esta legislatura 

Las 30 organizaciones que forman parte de la Red Española Contra la Trata de Personas (RECTP) 

piden urgencia al Gobierno para que se apruebe la Ley contra la Trata de Seres Humanos en esta 

legislatura. El Anteproyecto de ley debe aprobarse en el próximo Consejo de Ministros y tramitarse 

bajo procedimiento de urgencia. La ley integral contra la trata de seres humanos debe abordar todas 

las formas de trata y tipos de explotación desde la perspectiva de los derechos humanos, infancia, 

discapacidad, interseccionalidad y género. 

Spagna: La rete contro la tratta di essere 

umani chiede urgentemente al Governo di 

approvare una legge in questa legislatura 

La RECTP considera que estamos ante una oportunidad histórica para garantizar de manera integral 

la protección de las víctimas de trata y explotación de seres humanos en todas sus formas. Sin 

embargo, a pocos meses de que finalice la legislatura, parece que hay absoluta falta de voluntad 

política por parte del ejecutivo de cumplir con este compromiso y con sus obligaciones 

internacionales. Por ello, pedimos al Gobierno que en el próximo Consejo de Ministros, que se celebre 

en el mes de mayo, apruebe el anteproyecto de ley para que pueda iniciar su tramitación parlamentaria 

y proteja los derechos de todas las víctimas. 

Link:  

https://www.es.amnesty.org/en-que-estamos/noticias/noticia/articulo/espana-la-red-contra-la-trata-de-

personas-pide-al-gobierno-urgencia-para-aprobar-una-ley-esta-legislatura/ 

https://www.es.amnesty.org/en-que-estamos/noticias/noticia/articulo/espana-la-red-contra-la-trata-de-personas-pide-al-gobierno-urgencia-para-aprobar-una-ley-esta-legislatura/
https://www.es.amnesty.org/en-que-estamos/noticias/noticia/articulo/espana-la-red-contra-la-trata-de-personas-pide-al-gobierno-urgencia-para-aprobar-una-ley-esta-legislatura/
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RAPPLER 
18/05/2023 

Rappler Talk: Stopping human trafficking in 

Southeast Asian crypto scams 

MANILA, Philippines – Since November 2022, the Philippine Senate has been investigating reports 

of migrant workers being trafficked and forced to work in cryptocurrency scams across Southeast 

Asia. 

Rappler Talk: fermare la tratta di essere 

umani 

La giornalista multimediale di Rappler Michelle Abad parla con il vicedirettore di Human Rights 

Watch Asia Phil Robertson della questione del traffico regionale e di ciò che dice sulla situazione dei 

diritti umani nel sud-est asiatico. 

Link:  

https://www.rappler.com/nation/interview-stopping-human-trafficking-southeast-asian-crypto-

scams/ 

 

 

 

 

 

https://www.rappler.com/business/chinese-mafia-trafficking-filipinos-lure-lonely-professionals-cryptocurrency-scam/
https://www.rappler.com/nation/interview-stopping-human-trafficking-southeast-asian-crypto-scams/
https://www.rappler.com/nation/interview-stopping-human-trafficking-southeast-asian-crypto-scams/
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THE GUARDIAN 
18/05/2023 

UK crime agency to pursue up to 100 lawyers 

accused of helping traffickers 

Exclusive: Solicitors believed to be assisting criminal gangs who abuse modern slavery laws to 

gain asylum 

The National Crime Agency is preparing to pursue up to 100 lawyers it believes are helping traffickers 

abuse modern slavery laws to secure asylum for people entering the UK. Ministers have claimed that 

Albanian criminal gangs are misusing the modern slavery and asylum system at a time when record 

numbers of people are referred to the Home Office as potential victims of exploitation.  

L’agenzia criminale britannica sta per 

perseguire fino a 100 avvocati accusati di 

aiutare i trafficanti 

Esclusivo: si ritiene che gli avvocati stiano assistendo bande criminali che abusano delle 

moderne leggi sulla schiavitù per ottenere asilo 

La “National Crime Agency” si sta preparando a perseguire fino a 100 avvocati che ritiene stiano 

aiutando i trafficanti ad abusare delle moderne leggi sulla schiavitù per garantire asilo alle persone 

che entrano nel Regno Unito. I ministri hanno affermato che le bande criminali albanesi stanno 

abusando del moderno sistema di schiavitù e asilo in un momento in cui un numero record di persone 

viene riferito al Ministero dell'Interno come potenziali vittime di sfruttamento.  

Link:  

https://www.theguardian.com/uk-news/2023/may/18/uk-crime-agency-pursue-lawyers-accused-

helping-traffickers 

https://www.theguardian.com/uk/ukcrime
https://www.theguardian.com/uk-news/2023/may/18/uk-crime-agency-pursue-lawyers-accused-helping-traffickers
https://www.theguardian.com/uk-news/2023/may/18/uk-crime-agency-pursue-lawyers-accused-helping-traffickers
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THE GUARDIAN 

23/05/2023 

‘We give our blood so they live comfortably’: 

Sri Lanka’s tea pickers say they go hungry and 

live in squalor 

Top tea firms investigate as plantation workers say they have to pick 18kg a day but still skip 

meals and make their children work 

Tea pickers claim that estate owners failed to support them during the country’s unprecedented 

economic crisis, which has seen prices of food, fuel and medicine soar, without wages rising to match. 

The pickers reported supervisors refusing to pay them what they were owed and incidents of verbal 

abuse.Some of the pickers said they had so little money that they were having to skip meals and felt 

forced to send their children to work.  

“Diamo il nostro sangue perché vivano 

comodamente”: i raccoglitori di tè dello Sri Lanka 

dicono che soffrono la fame e vivono nello 

squallore 

Si indagano le migliori aziende di tè per le condizioni dei lavoratori che si lamentano di 

raccogliere 18 kg al giorno, ma continuano a saltare i pasti e far lavorare i figli  

I raccoglitori di tè affermano che i proprietari non sono riusciti a sostenerli durante la crisi economica 

senza precedenti del paese, che ha visto salire i prezzi di cibo, carburante e medicine, senza che i 

https://www.theguardian.com/global-development/2022/oct/28/parents-cant-afford-meat-eggs-and-milk-children-bear-the-brunt-of-sri-lankas-economic-crisis
https://www.theguardian.com/global-development/2022/oct/28/parents-cant-afford-meat-eggs-and-milk-children-bear-the-brunt-of-sri-lankas-economic-crisis
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salari aumentassero di pari passo. I raccoglitori hanno riferito che i supervisori si rifiutavano di pagare 

loro quanto dovuto e hanno parlato di episodi di abusi verbali. Alcuni dei raccoglitori hanno affermato 

di avere così pochi soldi da dover saltare i pasti e si sono sentiti costretti a mandare i propri figli a 

lavorare.  

Link: 

https://www.theguardian.com/global-development/2023/may/23/we-give-our-blood-so-they-live-

comfortably-sri-lankas-tea-pickers-say-they-go-hungry-and-live-in-squalor 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.theguardian.com/global-development/2023/may/23/we-give-our-blood-so-they-live-comfortably-sri-lankas-tea-pickers-say-they-go-hungry-and-live-in-squalor
https://www.theguardian.com/global-development/2023/may/23/we-give-our-blood-so-they-live-comfortably-sri-lankas-tea-pickers-say-they-go-hungry-and-live-in-squalor
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THE INDEPENDENT  
20/05/2023 

Iran says it executed head of human trafficking 

network as alarm over other executions continue 

Sharooz Sakhnoori was executed on Saturday morning ‘for the crime of human trafficking for the 

purpose of prostitution’ Iran on Saturday said that it has executed the head of a network that trafficked 

Iranian women to neighbouring countries, it was reported. The country's judiciary said that Shahrooz 

Sakhnoori, a man known by his alias “Alex” was the leader of a trafficking ring that sent Iranian girls 

and women across the border. Local media reported that “Alex” had been captured in Malaysia in 

coordination with Interpol and transferred to Iran in 2020.  

 

L'Iran afferma di aver giustiziato il capo della 

rete di tratta di esseri umani mentre continua 

l'allarme per altre esecuzioni 

Sharooz Sakhnoori è stato giustiziato sabato mattina “per il reato di tratta di esseri umani a scopo di 

prostituzione” Sabato l'Iran ha dichiarato di aver giustiziato il capo di una rete che trafficava donne 

iraniane nei paesi vicini, è stato riferito. La magistratura del paese ha affermato che Shahrooz 

Sakhnoori, un uomo noto con il suo pseudonimo "Alex", era il capo di un giro di traffico che ha 

inviato ragazze e donne iraniane oltre il confine. I media locali hanno riferito che "Alex" era stato 

catturato in Malesia in coordinamento con l'Interpol e trasferito in Iran nel 2020. È stato condannato 

a morte nel settembre 2021.  

Link: 

https://www.independent.co.uk/news/world/middle-east/iran-executions-human-trafficking-mahsa-

amini-b2342580.html 

https://www.independent.co.uk/topic/iran
https://www.independent.co.uk/news/world/middle-east/iran-executions-human-trafficking-mahsa-amini-b2342580.html
https://www.independent.co.uk/news/world/middle-east/iran-executions-human-trafficking-mahsa-amini-b2342580.html
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THE GUARDIAN 

16/05/2023 

Concerns over care sector amid UK rise in 

potential victims of modern slavery 

Charity says number of potential victims identified via helpline more than doubled last year 

The number of potential victims of modern slavery in the UK more than doubled to record levels last 

year, with a particularly sharp increase in alleged exploitation in the care sector, figures show. Calls 

to the UK modern slavery helpline identified 6,516 potential victims last year, an increase of 116% 

from 2021, according to the figures from the anti-slavery charity Unseen. It said the potential victims 

included 173 children. Unseen said that in order to protect victims, it could not provide details of the 

cases. But in one anonymised example highlighted in the report, it said one case involved several 

young men and women working in care homes on student visas through an agency. 

Il settore di assistenza del Regno Unito è 

preoccupato per l’aumento di potenziali 

vittime di schiavitù moderna 

L'ente di beneficenza afferma che il numero di potenziali vittime identificate tramite la linea 

telefonica di assistenza è più che raddoppiato l'anno scorso 

Il numero di potenziali vittime della schiavitù moderna nel Regno Unito è più che raddoppiato a livelli 

record lo scorso anno, con un aumento particolarmente marcato del presunto sfruttamento nel settore 

dell'assistenza, mostrano i dati. Le chiamate alla linea di assistenza per la schiavitù moderna del 

Regno Unito hanno identificato 6.516 potenziali vittime lo scorso anno, con un aumento del 116% 

https://www.unseenuk.org/
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rispetto al 2021, secondo i dati dell'organizzazione benefica contro la schiavitù Unseen. Ha detto che 

le potenziali vittime includevano 173 bambini. Unseen ha affermato che al fine di proteggere le 

vittime, non è stato in grado di fornire dettagli sui casi. Ma in un esempio reso anonimo evidenziato 

nel rapporto, si afferma che un caso ha coinvolto diversi giovani uomini e donne che lavorano in case 

di cura con visti per studenti attraverso un'agenzia. 

Link:  

https://www.theguardian.com/world/2023/may/16/concerns-over-care-sector-amid-uk-rise-in-

potential-victims-of-modern-slavery 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.theguardian.com/world/2023/may/16/concerns-over-care-sector-amid-uk-rise-in-potential-victims-of-modern-slavery
https://www.theguardian.com/world/2023/may/16/concerns-over-care-sector-amid-uk-rise-in-potential-victims-of-modern-slavery
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POSITIVE NEWS 
17/05/2023 

Life after: Human trafficking 

When Eric Ngalle Charles left his native Cameroon to study in Belgium, little did he know that he’d 

fall victim to traffickers and end up working as a stripper in Russia. Two decades on, he is a celebrated 

poet and playwright in Wales The blows rained down on Eric Ngalle Charles. Sledgehammer fists. 

Sharp kicks. The wet crunch of a headbutt. Ambushed in a Russian hostel, 3,000 miles from his home 

village of Wovilla, Cameroon, Charles thought his time was up.  

La vita dopo: tratta di esseri umani 

Quando Eric Ngalle Charles ha lasciato il suo paese Camerun per studiare in Belgio, non sapeva che 

sarebbe caduto vittima dei trafficanti e sarebbe finito a lavorare come spogliarellista in Russia. Due 

decenni dopo, è un celebre poeta e drammaturgo in Galles. 

Link:   

https://www.positive.news/lifestyle/life-after-human-trafficking/ 
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ALJAZEERA 

24/05/2023 

Modern slavery most common in North Korea, 

Eritrea, report says 

Rights group Walk Free says up to 50 million people worldwide were experiencing forced 

labour or forced marriage in 2021. 

The figure includes some 28 million people in forced labour and 22 million living in a forced 

marriage. The situation is worsening “against a backdrop of increasing and more complex armed 

conflicts, widespread environmental degradation” and effects from the coronavirus pandemic, among 

other factors, the investigation said.  

La schiavitù moderna è più comune in Corea 

del Nord, in Eritrea, afferma il rapporto 

Il gruppo per i diritti Walk Free afferma che fino a 50 milioni di persone in tutto il mondo 

hanno subito lavori forzati o matrimoni forzati nel 2021. 

La cifra include circa 28 milioni di persone sottoposte a lavoro forzato e 22 milioni che vivono in un 

matrimonio forzato. La situazione sta peggiorando "in un contesto di conflitti armati crescenti e più 

complessi, un diffuso degrado ambientale" e gli effetti della pandemia di coronavirus, tra gli altri 

fattori, afferma l'inchiesta.  

Link:  

https://www.aljazeera.com/economy/2023/5/24/modern-slavery-most-common-in-north-korea-

eritrea-report-says 
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ALJAZEERA  
24/05/2023 

Traffickers switch to Myanmar after China 

erects border fence 

The electrified metal fence, topped with razor wire and cameras, has prompted criminals to 

seek out new destinations. 

Human trafficking patterns are shifting in part due to a huge fence China has constructed along the 

country’s southern border with Vietnam, Laos and Myanmar. The three-meter-high (10 feet) fence, 

which is electrified, topped with razor wire, equipped with motion sensors and runs for at least 1,000 

kilometers (621 miles), has had a significant effect on informal migration.  

I trafficanti si trasferiscono in Myanmar dopo 

che la Cina ha sollevato una barriera di 

confine 

La recinzione metallica elettrificata, sormontata da filo spinato e telecamere, ha spinto i 

criminali a cercare nuove destinazioni. 

 I modelli di traffico di esseri umani stanno cambiando in parte a causa di un'enorme recinzione che 

la Cina ha costruito lungo il confine meridionale del paese con Vietnam, Laos e Myanmar. La 

recinzione alta tre metri (10 piedi), che è elettrificata, sormontata da filo spinato, dotata di sensori di 

movimento e corre per almeno 1.000 chilometri (621 miglia), ha avuto un effetto significativo sulla 

migrazione informale.  

Link:  

https://www.aljazeera.com/news/2023/5/24/traffickers-switch-to-myanmar-after-china-erects-

border-fence 
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REUTERS 

22/05/2023 

Hungary, Austria spar over release of people 

smugglers 

Hungary's decision to release foreigners convicted of human-trafficking triggered protests by 

its neighbour Austria on Monday with Vienna summoning the Hungarian ambassador. 

Hungary's decision to release foreigners convicted of human-trafficking triggered protests by its 

neighbour Austria on Monday with Vienna summoning the Hungarian ambassador. Citing 

overcrowded prisons, Hungarian Prime Minister Viktor Orban's government issued a decree in April 

allowing the release of foreign nationals convicted of people smuggling, on condition that they leave 

Hungary within 72 hours once freed. Austrian Foreign Minister Alexander Schallenberg told 

journalists ahead of a European Union meeting in Brussels, adding that he demands "full clarification" 

from Budapest.  

Ungheria e Austria discutono sul rilascio dei 

trafficanti di esseri umani 

La decisione dell'Ungheria di rilasciare gli stranieri condannati per traffico di esseri umani ha 

scatenato lunedì le proteste della vicina Austria, con Vienna che ha convocato l'ambasciatore 

ungherese.  

La decisione dell'Ungheria di rilasciare gli stranieri condannati per traffico di esseri umani ha 

scatenato lunedì le proteste della vicina Austria, con Vienna che ha convocato l'ambasciatore 

ungherese. Citando i carceri sovraffollate, il governo del primo ministro ungherese Viktor Orban ha 

emesso ad aprile un decreto che consente il rilascio di cittadini stranieri condannati per traffico di 
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esseri umani, a condizione che lascino l'Ungheria entro 72 ore una volta liberati. Il ministro degli 

Esteri austriaco Alexander Schallenberg ha detto ai giornalisti prima di una riunione dell'Unione 

europea a Bruxelles, aggiungendo che chiede "pieni chiarimenti" da Budapest.    

Link:  

https://www.reuters.com/world/europe/austria-will-summon-hungarian-ambassador-over-migration-

spat-minister-says-2023-05-22/ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.reuters.com/world/europe/austria-will-summon-hungarian-ambassador-over-migration-spat-minister-says-2023-05-22/
https://www.reuters.com/world/europe/austria-will-summon-hungarian-ambassador-over-migration-spat-minister-says-2023-05-22/
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ALJAZEERA 

24/05/2023 

Survivors call for effective EU law to tackle 

child sex abuse 

Debates on a new legislation to tackle childhood sexual violence online and offline are under 

way in the European Union. 

In the EU, about one in five children are victims of some form of sexual violence, which includes 

sexual touching, rape, sexual harassment, grooming, exhibitionism, exploitation in prostitution and 

pornography, online sexual extortion and coercion, according to the Council of Europe, the EU’s 

human rights organisation. Through the internet and other technological advancements, perpetrators 

have also found it easier to share and re-share images and videos of the abuse online, adding to the 

victims’ trauma.  

I sopravvissuti chiedono un'efficace 

legislazione dell'UE per contrastare gli abusi 

sessuali sui minori 

Nell'Unione europea sono in corso dibattiti su una nuova legislazione per affrontare la violenza 

sessuale infantile online e offline. 

  Nell'UE, secondo il Consiglio d'Europa, circa un bambino su cinque è vittima di qualche forma di 

violenza sessuale, che comprende contatto sessuale, stupro, molestie sessuali, adescamento, 

esibizionismo, sfruttamento nella prostituzione e nella pornografia, estorsione sessuale online e 

coercizione, l'organizzazione dell'UE per i diritti umani. Attraverso Internet e altri progressi 



RASSEGNA STAMPA INTERNAZIONALE A CURA 
DEL NUMERO VERDE CONTRO LA TRATTA 
E IL GRAVE SFRUTTAMENTO 16-31/05/2023 
 

tecnologici, gli autori hanno anche trovato più facile condividere e ricondividere immagini e video 

degli abusi online, aggiungendo al trauma delle vittime.   

Link: 

https://www.aljazeera.com/news/2023/5/24/survivors-call-for-effective-eu-law-to-tackle-child-sex-

abuse 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.aljazeera.com/news/2023/5/24/survivors-call-for-effective-eu-law-to-tackle-child-sex-abuse
https://www.aljazeera.com/news/2023/5/24/survivors-call-for-effective-eu-law-to-tackle-child-sex-abuse
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Kashmir Life 

28/05/2023 

18 Children Forced into Labour and Begging 

Rescued 

In a bid to combat child exploitation, a special task force rescued 18 children who were forced into 

begging or labour in Jammu city. The children have been admitted to childcare institutions where 

they have access to proper nutrition, counselling, and medical care. Most of the rescued children hail 

from Rajasthan. 

18 Bambini, vittime di accattonaggio forzato e 

sfruttamento lavorativo, sono stati riscattati  

Nel tentativo di combattere lo sfruttamento minorile, una task force speciale ha messo a salvo 18 

bambini costretti all'accattonaggio o al lavoro nella città di Jammu. Il salvataggio ha avuto luogo in 

vari mercati affollati, siti religiosi, semafori e quartieri di lusso come Gandhi Nagar, Vikram Chowk 

e Bohu Plaza. I bambini sono stati ricoverati in istituti per l'infanzia dove hanno accesso a una corretta 

alimentazione, consulenza e cure mediche. La maggior parte dei bambini proviene dal Rajasthan. 

Non si sa immediatamente se sia stata avviata un'azione contro le persone che costringono i ragazzi 

e le ragazze a lavorare e a chiedere l'elemosina. 

Link: 

https://kashmirlife.net/18-children-forced-into-begging-and-labour-rescued-318684/ 
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ALJAZEERA 

30/05/2023 

Uganda passes new law against stealing of 

human organs 

Organ trafficking is rife in Uganda, where women have been reportedly duped into unnecessary 

surgeries. 

Ugandan President Yoweri Museveni has approved a law to stop the stealing of human organs and 

tissues, his health minister said on Tuesday, in a nation where women have been reportedly duped 

into unnecessary surgeries.Local media have in recent years reported cases of women recruited for 

domestic work in the Middle East being conned into medical procedures after which their kidneys 

are sold in global trafficking rings. 

L'Uganda approva una nuova legge contro il 

furto di organi umani 

Il traffico di organi è all'ordine del giorno in Uganda, dove le donne sarebbero state costrette a 

sottoporsi a interventi chirurgici non necessari. 

 

Il presidente ugandese Yoweri Museveni ha approvato una legge per fermare il furto di organi e 

tessuti umani, ha detto martedì il suo ministro della salute, in una nazione in cui le donne sarebbero 

state ingannate in interventi chirurgici non necessari. Negli ultimi anni i media locali hanno riportato 

casi di donne reclutate per il lavoro domestico in Medio Oriente viene truffato in procedure mediche, 

dopodiché i loro reni vengono venduti in circuiti di traffico globale. 

Link: 

https://www.aljazeera.com/news/2023/5/30/uganda-passes-law-to-stop-stealing-of-human-organs 


